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tytutu utworu poetyckiego--. Tak wyraziste podkre$lenie skrétowego
adresu ,,(1 Kor 12, 27)” dobitnie wskazuje réwniez na tekstowy aspekt
przywolywanego dzieta. Nie jest to bynajmniej réwnoznaczne ze zre-
dukowaniem senséw Biblii do poziomu wytacznie tekstowego. Jej wy-
JjatkowoS$€ nie zostaje podana w watpliwo$¢, ani tez §wigty Pawel nie
okazuje si¢ zaledwie jednym z cytowanych przez poete autoréw. Jed-
nakze wyrdéznienie wtasnie charakteru tekstowego stanowi kryptopro-
pozyje pewnej postawy wobec literackich przekazéw kultury. Nie jest
to, rzecz jasna, sytuacja modelowa, obowigzujaca na obszarze calej li-
teratury. Niemniej przeto komentowany wiersz mowi rowniez o szcze-
gbélnym przyjeciu szczegdlnego tekstu. Decyzja takiej pozaracjonalnej
akceptacji w pewnym sensie zréwnuje znak z jego znaczeniem: niepe-
wno$¢ znaczenia staje si¢ sprawa poniekad drugorzedna, skoro sam
znak oznacza pewnoS¢.

Adam Poprawa

»» WSrod rzeczywiscie wspotczesnych
a urojonych mozliwosci”

Postuzytam si¢ podtytutem dramatu Romana Jawor-
skiego, by odnalez¢é formute dla mtodopolskiego tomu Archiwum Li-
terackiego wydanego w ubiegtym roku!. Wspélng cecha opublikowa-
nych materialéw jast ich §cisly zwiazek z péZniejszymi zjawiskami ar-
tystycznymi, a zarazem potencjalny jedynie byt literacki.

Por. opini¢ krytyka interpretujacego funkcje wprowadzanych do tytutéw i wierszy
Rymkiewicza liczbowych oznaczen cytatéw z Biblii: ,,Z jednej strony, tego typu zabiegi
upodobniaja wiersz do [...] teologicznej rozprawki lub przynajmniej kazania. Z drugiej
wszakze, wla§nie owo wiaczenie cyfr w rytmiczng cato$¢ utworu podkresla poetycki
charakter przekazu: poeta wypowiada (pisze) wiersz, nie nauke [...]”, W. Bonowicz
Lazarz i jego powiat, ,NaGtos” 1994 nr 14,s. 176-177.

Archiwum Literackie tom XXVIII, Miscellanea z okresu Mtodej Polski, naukowy
T. Lewandowski, Warszawa 1995.
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Po okresie szczegdlnego zainteresowania badaczy Mlodej Polski pier-
wsza, pesymistyczna jej faza, po docenieniu warto$ci dokonan okresu
dojrzatego, przyszedi czas na glebsze zajecie sie okresem wciaz jeszcze
za mato znanym — latami poprzedzajacymi wybuch I wojny §wiatowe;j.
Tu kryje si¢ szereg waznych zjawisk przejSciowych: przyczyny rady-
kalnej zmiany jezyka poetyckiego, poczatki awangardowej groteski
w prozie i dramacie. Tu Ryszard Nycz szuka miejsca dla ,,formacji mo-
dernistycznej”. Miscellanea z okresu Mtodej Polski wypelniaja luke
konkretnymi tre§ciami.

Otrzymujemy blok tekstéw powiazanych ze soba na wiele sposobéw,
w tym najproSciej — geograficznie (dominuje Mloda Polska lwowska),
chronologicznie (przewazaja materiaty z lat 1910-1913) i personalnie
(autorzy znaja si¢ nawzajem i cytuja; jezykiem tajemnego porozumie-
nia bywaja dla nich aluzje do Historii maniakéw). Stad do Archiwum
mozna zaglada¢ nie tylko w poszukiwaniu konkretnego utworu, ale tak-
ze po to, by $ledzi¢ krzyzujace si¢ nad glowami piszacych powinowa-
ctwa z wyboru.

Tom otwieraja teksty krytyczne Tadeusza Dabrowskiego, w opracowa-
niu redaktora naukowego cato$ci, Tomasza Lewandowskiego. Szkice
drukowane w latach 1910-1911 w Ilwowskim czasopi§mie ,,Widnokre-
gi” mialy sig¢ zlozy¢ na ksiazke Literackie schematy, do wydania ktérej
nigdy nie doszlo. Bylaby ona, w zamiarach autora, dobitna manifesta-
cja przetomu literackiego. Dabrowski domagat sie nowego okreS§lenia
istoty dzieta sztuki, jego celéw i zadan. Taka prébe definicji stanowi
szkic tytulowy. Zamiast ,,zanikajacych romantycznych wierzern w za-
kresie estetyki: o poecie-magu, odkrywcy tajemnic §wiatowych, o na-
tchnieniu jako Zrédle poznania mistycznego...” (s. 11), proponuje kry-
tyk swoje formuty oparte na nowymrozumieniu przezycia wewnetrzne-
go, procesu twdrczego, wreszcie samej §wiadomosci (cytuje przy tym
Pragmatyzm Williama Jamesa z niemieckiego wydania).
Zaprezentowana nastepnie garsc listdw Dabrowskiego rzuca Swiatto na
okoliczno$ci powstania szkicOw i perypetie autora z ich edycja. ,,Mam
juz, niestety, skonczonych 24 lata zycia i oto dlatego przede wszystkim
chcialbym sie pozby¢ rzeczy dotychczasowych, by o nich wiecej nie
myS$le¢” (s. 53) — pisze w 1911 roku Dabrowski do Wilhelma Feldmana,
przedstawiajac mu plan tomu. Zdradza takze swoje dalsze zamiary kry-
tyczne i pisarskie. W innym li§cie zwraca si¢ do Romana Jaworskiego
z pro$ba o wspdlprace z ,,Widnokregami”.

Wiasciwym bohaterem tomu jest wiasnie Roman Jaworski, reprezen-
towany tu przez Hamleta wtdrego — zaginiony dramat posadzany nawet
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ioto, ze nigdy nie istnial; dwa zespoty tekstéw prozatorskich oraz blok
korespondencji.

Listy do i od Romana Jaworskiego zostaty opracowane przez Radosta-
wa Okulicza-Kozaryna, autora wydanej w 1995 roku Matej historii
dandyzinu, w ktérej jest miejsce takze dla Jaworskiego i Wojtkiewicza.
Korespondencja ta, obok Hamleta wtérego, jest najciekawsza pozycja
tomu. Stanowi rodzaj modernistycznych ,,wariacji pocztowych”, moze
wiecej: zarys wielowatkowej powiedci w listach o artyscie i jego §wie-
cie. Powiesci o zatartych liniach, ktérej precyzyjne przypisy wydawcy
nadaja charakter Sledztwa bez zakoficzenia.

Godng partnerkg listowego dialogu z rozmaitymi korespondentami o-
kazuje si¢ narzeczona, a péZniej zona Jaworskiego, Stefania Klemen-
siewiczéwna, podobnie jak on, studentka germanistyki, stuchaczka te-
g0 samego seminarium po$wigconego literaturze niemieckiej. Z listéw
wylania si¢ obraz egzystencji rozpigtej migdzy marzeniem o sztuce
a ,,strasznymi kotowrotami rzeczywisto$ci”’, a nawet nedzy. Odstania
si¢ sceneria tanich ,,umeblowanych pokoi”, Iwowskich mleczarni (po-
sifek zlozony z mleka i kartofelkéw lub mleka i kaszy kosztowat sie-
demdziesiat halerzy), uniwersyteckich czytelni. Rozbudowuje si¢ to-
pografia ulic: Studenckiej czy Loretanskiej w Krakowie; Jagiellofiskiej
1 Zyblikiewicza we Lwowie, pensjonatéw Karlsbadu (gdzie Jaworski
przebywa na leczeniu swoich, spowodowanych przez ,,newrozg”, cho-
réb organicznych, ktérych nazw trzeba szuka¢ w historii medycyny
przetomu wiekdéw). Listy przychodza z Wiednia, Brodéw i Biecza,
gdzie jest ,,miedza, gdzie Stefa marzy¢ lubi” (s. 111).

Dramatycznym watkiem korespondencji jest wieloletni konflikt pisarza
(ktéry uparcie uchylat sie od ztozenia koficowych egzaminéw uniwer-
syteckich) z ojcem. Nie ma tu nic z gotowych literackich schematéw —
przyczyny zatargu sa tajemnicze i niejednoznaczne. Watek liryczny to
narastanie uczué¢ do narzeczonej, a potem ich stopniowe wygasanie,
wsrdd ukrywanych, bolesnych rozczarowan zony.

Szczegdlny ton catej korespondencji bierze si¢ ze sposobu traktowania
przez Jaworskiego wiasnego zycia jako, réwnoprawnej z tworczoscia,
formy wypowiedzi,dlaktérejkluczowe jestdekadenckie pojecie,,gestu’.
Korespondenci to krag mlodych marzycieli, skupionych wokét Jawor-
skiego w lwowskim Klubie Konstrukcjonalistéw, spotykajacych si¢
w znanej skadinad kawiarni Szkockiej. Do ich gloséw dotacza sie Wit-
kacy, od czasu do czasu pisujacy swe listy po niemiecku (raz nawet w
swoistej angielszczyZnie, po to tylko, by czerpaé satysfakcje z tego, ze
adresat listu nie zrozumie). Jest poeta, autor Gestu wewngtrznego, Sta-
nistaw Mitaszewski, skfonny do hotdowniczych uwielbien dla twércy
Historii inaniakow:
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O zloty, o drogi Panie,

wybacz patos, ktéremu miejsce zostawiam tylko w mej prywatnej rado$ci i prywatnych
fzach w nocy, w pokoiku z plama na suficie, gdy twarz wspominam pokrewna wyrazem
jedynie Chrystusowi ze zniszczonej Wieczerzy Leonarda...

[s. 112]

Zwraca uwage Piotr Dunin-Borkowski, przyjaciel Vincenza i Stem-
powskiego, troche Hamlet lwowski, wowczas student prawa i literat,
pbzniejszy polityk i wojewoda. Warto zacytowal fragment jego listu
do Stefanii Jaworskiej, pisanego w 1912 r., prawdopodobnie z rodzin-
nego Grodka kolo Zaleszczyk:

Zreszta tu jest co$ istotnie strasznego. dramat mi si¢ przed oczyma wije. Pustelnia zupelna,
a w $rodku moja Matka slaba, a zarazem bezwzgledna i szczerze pobozna,
i 0 kamiennym sercu, uparta i chwiejna. Ma w sobie co§ z obroficzyni jakichs resztek, co$
jak Pani, ale bez powodu, i co$ z polskiego nieporzadku. Ciekawe staje sie theatrum dopiero
w kombinacjach z otoczeniem, dla mnie jednak bezwzglednie smutne.

[s. 192]

Borkowski juz ,,dramat uktada” i nalezy zatowac, ze tak drapiezny utér
nigdy nie powstal. Ale czy pdzniej i dalej, bo w okolicach Ostrowca
Swigtokrzyskiego, kto§ nam nie przedstawiat podobnej osoby?

To przeciez matka Waclawa Paszkowskiego, pani Amelia, ,,Swietych
cnét kobieta. — Ona wlasciwie z Malopolski wschodniej, Trzeszewska
z domu, krewna Gotuchowskich. (...) Niezwykla kobieta, glebokie;j
wiary, §wigta prawie — nieztomnych katolickich zasad.”2. ,.Nadjechata
niespodziewanie” i zapetnita dom ,,rodzina spod Lwowa, ktérag umie-
szczono na pigtrze”. Ledwie sie pojawita, przystapita do tego, w czym
zaprawialy si¢ pokolenia w jej rodzie — do godnego umierania. W tym
samym li§cie do Stefanii Jaworskiej, Borkowski pisze z bezwzglgedno-
Scia, na jaka Wactaw by si¢ nie zdobyt — juz raczej sam Fryderyk:

Prosze Pania o to bardzo, gdy bedzie Pani umierac i zechce dla ulzenia w tym nieciekawym
okresie przyjac jaka religie, wybra¢ kazda, tylko nie katolicka. Jest w niej zawsze co$
z lichego naciagania na zuzyte dekoracje. [s. 192-193]

Krag rodzinny jest dla Jaworskiego ttem do rozpoznania wiasnej od-
miennosci i nakre$lenia drogi, ktéra go czeka. W liscie do wuja, Adama
Bientkowskiego, taczac patos i ironig, deklaruje:

Oto zawsze bede jednym z tych, o ktorych nikt sie nie troszczy (procz oczywiscie
zwariowanej kobiety), nikt nie wspomina ich nazwiska z duma czy zadowoleniem; jednym

W. Gombrowicz Pornografia, Krakow 1986, s. 28.
Tamze,s. 1.
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z tych bede, ktérzy w was nic nie wskrzesza, nie zanuca wam do loznicy, a dla trumny
waszej moga mie¢ jedynie wzrok obojetny. Bede jednak z tych, ktdrzy sami siebie trawia,
w ktérych przewala si¢ cale morze przyptywéw, odplywdw, od bluznierstw szalonych
przechodzg w zar czutej modlitwy i sami sa sobie kara najstraszliwsza. [s. 118]

Proza Jaworskiego, opracowana przez Okulicza-Kozaryna, pojawia sie
w Archiwum dwukrotnie. Wczesna twérczod¢ z lat 1903-1909 to
przede wszystkim: dotad nie ogtoszony programowy glos Secessio in
montem sacrum, debiutancki Spiew o czujnej duszy i poemat proza
Przepas$¢ gwiaZdzista, stanowiacy przedpole Historii maniakéw. Ze
wzgledu na znaczenie wzajemnych zwiazkow twdérczosci Jaworskiego
i Witolda Wojtkiewicza wazny jest fragment po§miertnego wspomnie-
nia o malarzu.

Twérczo$¢ pézna to zaginiona w czasie II wojny §wiatowej, zachowana
tylko we fragmentach i rozmaitych wersjach, powie$§¢ Franciszek Po-
20r, syn Tomasza — rozgrywajacy si¢ w Srodowisku ziemianskim Ma-
topolski Wschodniej portret artysty z czaséw mtodosci. By¢ moze klu-
czem do zrozumienia nie istniejacej catosci sa stowa mtodego bohatera
(w tej wersji ma on na imi¢ Stefan), skierowane do rodzicéw:

PowinniScie poniecha¢ walki o mnie, ty i ojciec, walki przewleklej i trudnej. [...] Ja
was bardzo kocham, bardzo, ale réwnoczes$nie rozumiem, czego nie pojmiecie nigdy:
odszedtem od was na zawsze.[...]Juzodtad musz¢ by¢ sam.[s. 386-387]

W lekture dramatu Jaworskiego Hamler widry, krdlewic wszech§wiata
wprowadza doskonaty wstep wydawcy, Wlodzimierza Boleckiego.
Przedstawia on losy utworu odnalezionego w archiwum Teatru im. Sto-
wackiego w Krakowie (jedna z kopii maszynopisu ztozyt Jaworski
u dyrektora Teofila Trzciniskiego). Groteskowy dramat, wedlug sprze-
cznych opinii, nie istnial wcale, albo w ogdle nie zginal — wiedziat
o nim na przyktad Konstanty Puzyna, ale nie chciat drukowaé w ,,Dia-
logu” (czyzby dlatego, ze wirdd postaci scenicznych jest Witold, ksiaze
Puzon ,,bezdomny, bezrobotny i bezradny arystokrata” i ksigzna Puzo-
nina ,,pozostalo§¢ posarmacka”?). Sztuka Jaworskiego miala prapre-
mier¢ w roku 1983 w teatrze Polskiego Radia w rezyserii Romany Bob-
rowskiej, dotychczas nie byta wystawiana na scenie.

Bolecki akcentuje, ze dla dzieta Jaworskiego zarezerwowane jest trwate
miejsce w dwdéch szeregach utworéw: w rozpoczetym Nie-Boskq Ko-
mediq ciaggu dramatéw o rewolucji i wérdd tekstéw stanowiacych rein-
terpretacje teatralnej struktury Szekspirowskiego Hamleta.
Kwestia, jak czyta¢ Hamleta Jaworskiego: w kontekscie literatury mio-
dopolskiej (my§li teatralnej Wyspianskiego), czy pdZniejszej: drama-
turgii Witkacego, Slubu i Operetki Gombrowicza — jest dylematem po-
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zornym. Przekonuje o tym cytat ze Studium o Hamlecie, przytoczony
przez Boleckiego. Nakre$long przez Wyspiafiskiego wizje dworu Ham-
leta mozna zastosowac nie tylko do utworu Jaworsklego To przeciez
najkrétszy opis otoczenia Henryka ze Slubu. Jak pisze Wyspiariski:

Dwor bylby tutaj groteskowy, w charakterze przesadny, brutalny i wstretny, i $mieszny,
przerazajacy w glupocie i bezduszny, wyuzdany i pijacki, ptaski i niekulturalny,
napelniajacy zamek pusta wrzawa i tyrafistwem. [s. 252]

0Od Wyspianskiego do Witkacego nie jest o wiele dalej, niz od Witka-
cego do Gombrowicza. Bo ze Jaworski i Witkacy sg bardzo blisko ze
soba spokrewnieni, nie trzeba udowadnia¢, cho¢ powinno si¢ o tym
wigcej pisac.

Znane juz z edycji w Historiach maniakow ,,ObjaSnienia dla graczy”
i ,,podszepty do rezyserii” nabieraja rzeczywistego, programowego
znaczenia w konfrontacji z tekstem dramatu, ktérego Osoby widowiska
dziela si¢ — ze wzglcdu na swéj status bytowy —na »persony grotesko-
wej rzeczywistoéci” i ,,zjawy bombastycznego urojenia”.

Archiwum zamyka, pochodzaca z lat 1911-1913, korespondencja ,,Mu-
seionu” w opracowaniu Matgorzaty Szkudlarskiej. Do Ludwika Hiero-
nima Morstina, jako redaktora pisma, zwracali si¢ znani (Kasprowicz,
Lange, Tetmajer) i mniej znani autorzy miodopolscy. Najmtodszy w
tym gronie korespondentéw jest 19-letni drohobyczanin, Kazimierz
Wierzynski. Przesyla cztery wiersze, z ktérych kazdy jest mala antolo-
gia cytatéw i rekwizytéw mlodopolskiej poezji (Barwy, glosy, wonie
Stanistawa Koraba-Brzozowskiego otwieraja listg). Pierwsza z trzech
zwrotek wiersza Mysli bladych twarzy brzmi tak:

Kocham was, o mySli ptynne, lotne, zwiewne:
(Gotab si¢ zabtakat w jakiej$§ obcej stronie,
Bialy paZ przedwczoraj calowat krélewne,

O barwy, nastroje, melodie i wonie). {s. 434]

Redakcja nie zdecydowata si¢ na druk.

W Miscellaneach otrzymujemy spory rozdziat historii literatury, ktérej
nie dane bylo w pelni zaistnie¢, a ktéra przeciez nie pozostata jedynie
w kregu ,,urojonych mozliwo$ci” — zajmuje wazne miejsce wéréd ogni
w aczacych poczatek XX wieku z jego schytkiem.

Anna Czabanowska-Wrobel
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